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Panevézys

VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, atstovaujama direktoriaus Arvydo Skorupsko,
veikian¢io pagal jstaigos jistatus (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas), ir UAB ,,Graina“,
atstovaujama direktoriaus Artino Padvariskio, veikianéio (-ios) pagal bendroves jstatus (toliau
sutartyje — Pardavejas) toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi,
sudaréme $ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél toliau

i§vardinty salygy:

1. Sutarties dalykas

1.1. Remiantis 2019 m. gruodzio 29 d. skelbto atviro konkurso ,Vaizdy archyvavimo ir
perdavimo sistema (PACS) ir diagnostinés radiologo darbo vietos®, pirkimo Nr. 461201 (toliau
— Konkursas) rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais perduoti
nuosavybes teise pristatant Pirkéjui Konkurso reikalavimus atitinkanéias prekes, o Pirkéjas
Isipareigoja jas priimti ir atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka. Pristatomy prekiy
techniné specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. 1.

1.2. Atsiradus nenumatytoms, nuo 3aliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms (pavyzdZiui, prekés
nebegaminamos), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiralydamos Sutartj, Tiekéjas negali pristatyti
Sutarties 1.1 papunktyje nurodyto modelio Prekés, Pirkéjui rastu isreiskus sutikima, uz neaukstesne
Tiekéjo pasililyme nurodyta Prekés kaina, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties priede Nr.
1 ,Techniné specifikacija® jtvirtintus reikalavimus atitinkanéig ir ne blogesniy nei pasitlyme
nurodytoji techniniy charakteristiky preke.

2. Prekiy pristatymo vieta ir terminas

2.1. Prekeés turi biti pristatytos — VSI Respublikiné Panevézio ligoniné, Smélynés g. 25, LT-35144
Panevézys.

2.2. Prekés turi bati pristatytos / instaliuotos / apmokytas personalas — ne véliau kaip per 60
(SesiasdeSimt) kalendoriniu dieny, skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo. | §j terming néra
itraukiami $ie terminai: 1) terminas, skirtas perkanciajai organizacijai priimti prekes bei patikrinti jy
atitikimg perkanciosios organizacijos nustatytiems reikalavimams (numatytas Sutarties 4.2 punkte)
ir 2) perkanciosios organizacijos nurodytas protingas trokumuy/pastaby, iSvardinty priémimo-
perdavimo akte, pasalinimo terminas (numatytas Sutarties 4.3 punkte).

2.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms (gamybos
sutrikimas ir (arba) Prekiy pristatymo sutrikimas, pateikiant nenumatytas aplinkybes jrodancius
dokumentus), kuriy 3alys negalé¢jo numatyti pasiraSydamos Sutartj, Sutarties 2.2. papunktyje
numatytas bendras Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy raSytiniu sutikimu
gali biiti pratestas ne ilgiau nei 30 (trisde$iméiai) dieny.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka
3.1. Bendra sutarties kaina uz Sutarties 1.1. papunktyje nurodytas prekes:

Bendra Sutarties kaina 84.942,00 (AstuoniasdeSimt keturi tiikstanciai devyni Simtai

(Sutarties kaina be PVM + PVM) | keturiasdeSimt du eurai 00 ct).

PVM 14.742,00 Eur (keturiolika tiikstandiy septyni Simtai
keturiasdeSimt du eurai 00 ct).

Sutarties kaina be PVM 70.200,00 Eur (Septyniasdesimt tiikstanéiy du Simtai eury 00
ct).

3.2. Pasikeitus pridétineés vertés mokes¢io dydziui prekiy kaina perskai¢iuojama vadovaujantis Sia
formule:
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S, - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

S, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty Prekiy / suteikty Paslaugy) kaina (su PVM) iki
perskaiCiavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiCiavimas jforminamas S$aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.4. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams, iSskyrus PVM, nebus perskaiéiuojama.

3.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty
Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) §iy darby prieZitros iSlaidas; apriipinimo
Irankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZiGirai, iSlaidas; naudojimo ir
prieziiiros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo islaidas; Prekiy garantinés
priezitiros i$laidas; numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei
tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas, saskaity pateikimo per E-sgskaita sistema islaidas, taip pat
vieSinimo i$laidas).

3.6. Tuo atveju, kai mokesc¢ius reguliuojanéiy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj j valstybés biudZeta uz jsigyta pirkimo
objekta, i pasitlymo kaing ar sqgnaudas iskaitytas §is mokestis sudarant $ig Sutart] i§skaiiuojamas.
3.7. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisde$imt) dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto
pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

4. Prekiy priémimas-perdavimas ir garantiniai jsipareigojimai

4.1. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti prekiy priémimo-perdavimo aktuose
(3 Sutarties priedas). Priemimo-perdavimo aktus rengia tiekéjas.

4.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad yra
ivykdyti visi kiti Tiekejo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir pasira§yti Prekiy
priémimo-perdavimo aktg arba pateikti Tiekéjui rastiSkas pastabas, nurodydamas Tiekéjui protingg
terming pasalinti Prekiy triikumus nuo rastisky pastaby gavimo dienos.

4.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg juriding galig turinCiais
egzemplioriais.

4.4. Prekéms Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 24 (dvide$imt keturiy) / 12 (dvylikos) ménesiy
(nereikalingg iSbraukti) garantija, skai¢iuojamg nuo Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo
akto pasiraSymo dienos. Prekés garantinj aptarnavimg turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti asmenys.

5. saliq teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Sutarties priede Nr. 1 ,,Technine
specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus, i vietg, numatyta Sutarties 2.1. papunktyije;

5.1.3. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.1.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io sgskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras, kreditinius
ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,.E.

T vy,



sgskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos
ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu.

5.1.5. pasirlpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

5.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai arba bty padaryta Zala;

5.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.1.8. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo
be trikumy momento;

5.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieziliros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais su Tieké&jo sutartiniais jsipareigojimais
susijusias klausimais;

5.1.10. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui,
Pirkéjui papra$ius rastu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;
5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. uZtikrinti, kad Sutart] vykdys tie darbuotojai/specialistai, kurie buvo nurodyti pasialyme ir
kurie turi tokig teise;

5.1.13. sutartyje nustatyta tvarka pakeitus Tiekéjo pasiiilyme nurodytus arba pasitelkus naujus
specialistus sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, kurie bus atsakingi uZ tam tikry funkcijy
atlikima, raStu pateikti Pirkéjui pakeisty arba naujai pasitelkty specialisty kontaktus (telefona,
elektroninio paSto adresa); Pirkéjas bet kuriuo sutarties vykdymo metu turi teis¢ kreiptis i bet kuri
specialista jo kompetencijai priskirtais klausimais;

5.1.14. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tiekéjas ir tikio subjektai, kuriy
pajégumais remiasi tiekéjas, prisiimty solidaria atsakomybe uZz Sutarties jvykdyma, tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui uztikrinti, kad uz Sutarties vykdyma solidariai yra atsakingi ir Tikio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi.

5.2. Jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 5.4 p. jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tiekéjas turi teise¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja:

5.3.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

5.3.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties priede Nr. 1
»lechniné specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus;

5.3.3. Tiekejui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétinés vertés mokes&io
saskaitas faktiras, saskaitas faktiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas
tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis;, sumokéti Sutarties
kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinés sistemos ,.E. sgskaita® funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg
rastu;

5.3.4. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 5.1.3 p. nurodytos informacijos gavimo rastu,
informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§yma Pirkéjui per 5 dienas;

5.3.5. suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

5.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.4. Pirkéjas turi teisg tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
triSaléje sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).



6. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

6.1. Tiekéjas per 7 (septynias) darbo dienas nuo sutarties pasira§ymo dienos turi pateikti Pirké&jui 5
procenty dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

6.2. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biiti pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad pratesiant Sutarties
ivykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kuri Tiekéjo prievoliy vykdymas biity
neuztikrintas.

6.3. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo isipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 (keturiolika) dieny nuo
Pirkéjo rasto gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise
nutraukti Sutart].

6.4. Pirkéjas Sutarties jvykdymo uZtikrinima graZina Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkios) darbo
dienas nuo §io Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus
rastiskg prasyma.

7. Tiekéjo teisé pasitelkti treciuosius asmenis (subtiekimas)

7.1. Susitarimas, pagal kur] Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia treiuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas turi buti
raSytinis. Tiekéjas Sutar¢iai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéju, kurie numatyti Tiekéjo
pasitilyme. Kiti subtiekéjai gali biiti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos
reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami pirkimo dokumentuose ir jeigu tickéjas rémési konkretaus
subtieckéjo pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas
subtiekéjas pasitelkiamas vietoje pasiilyme numatyto subtiekéjo) ir néra pasalinimo pagrindy.

7.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtieké¢jai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tieké&jui, taip pat
tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégls vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogiky procediiry ar / ir atsiranda
poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie
tai Tiekejas i§ anksto rastu turi informuoti Pirkeéjg, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujy
subtiekéjy pasitelkimo priezastis ir bisimus subtiekéjus. Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti
naujg subtiekéjg ir pirkimo dokumentuose buvo keliama kvalifikacija subtiekéjams ar jeigu tiekejas
rémesi konkretaus subtiekéjo/subteikéjo pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir naujas subtiekéjas pasitelkiamas vietoje pasililyme numatyto subtiekéjo/subteikéjo
Tiekejas 18 anksto informuodamas apie naujo subtiekéjo pasitelkima taip pat turi pateikti
dokumentus, patvirtinanius paSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos atitiktj jrodancius
dokumentus. Subtiekéjas turi neturéti paSalinimo pagrindy ir atitikti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus jy pasitelkimo dienai. Tokiu atveju, Pirkéjas turi jvertinti
kei¢iamy ar / ir naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikima kvalifikacijos reikalavimams bei, ar néra
subtiekéjy pasalinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui ir / naujy subtiekéjy pasitelkimui pritarti tik
tokiu atveju, jei subtiekéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus bei néra subtiekéjy paSalinimo
pagrindy. Jei subtiekéjas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrindg, Pirkéjas turi pareikalauti per
Pirkéjo nustatytg protingg terming pakeisti ji reikalavimus atitinkan¢iu. Subtiekéjy keitimas
iforminamas abiejy Sutarties $aliy pasirafomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

7.3. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtiekéjas /-ai nori pasinaudoti

tokia galimybe):

7.3.1.Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiek&jui Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subtiekéjus
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe



7.3.2.Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastu
praSyma Pirkéjui;

7.3.3.Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti
sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardavéjo ir jo subtiekéjo;

7.3.4.8Su subtiekéju atsiskaitoma per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo-
perdavimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

8. Sutarties salygu keitimas

8.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediros, kai
yra bent vienas i$ $iy atvejy:

8.1.1. kai pakeitimas i§ anksto buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo
dokumentuose, t.y. Sutartis gali biti keiiama $iais atvejais: dél Sutartyje numatyto/numatyty
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratesimo (-y), Sutarties 1.3 p. numatyto
prekés modelio keitimo, Sutarties 3.1 papunktyje numatyto kainos perskai¢iavimo dél pasikeitusio
PVM tarifo bei Sutarties 7 punkte numatyto subtiekéjy keitimo;

8.1.2. kai prireikia i$ to paties Tiekéjo pirkti papildomy paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j
pirminj pirkima, kai yra visos $ios sglygos kartu:

a) Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZas¢iy, tokiy kaip pagal pirminj
pirkimg jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakeifiamumo ir sgveikumo reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

b) atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100 procenty
Sios Sutarties vertés;

8.1.3. kai pakeitimo bttinybé¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas negaléjo
numatyti, ir kai kartu yra $ios salygos:

a) pakeitimas i§ esmés nepakei¢ia $ios Sutarties pobtidZio;

b) atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy— 100 procenty Sios
Sutarties vertés;

8.1.4. kai Sutarties Salis, su kuria Pirkéjas sudaré Sutart], pakei¢iama nauja Sutarties Salimi dél bent
vienos i§ 8iy priezas¢iy:

a) jgyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai, laikantis Sutarties 8.1.1 p.
nustatyty reikalavimy, suformuluota Sutarties perzitros sglyga ar pasirinkimo galimybe;

b) dé¢l pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediros
naujas Tiekéjas atitinkantis anks¢iau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visiSkai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks Tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy sutarties pakeitimuy;

c) kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo isipareigojimus dél subtiekéjy. Toks sutarties pakeitimas
galimas, jeigu pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybeé;

8.1.5. kai pakeitimas, neatsiZvelgiant | jo verte, néra esminis. Sutarties pakeitimas jos galiojimo
laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobtdis. Bet kuriuo atveju
esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ §iy sglygy
(Sutarties 8.1.1. p., 8.1.2. p., 8.1.3. p., 8.1.4 p., 8.1.5 p. bei 8.2 p. nurodytais atvejais | Sias salygas
neatsizvelgiama):

1) pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig itraukus j pradinj pirkimg biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéju;

2) dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i Sutartis,
naudai taip, kaip nebuvo aptarta $ioje Sutartyje;

3) dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

4) kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta $i Sutartis, pakeicia naujas Tiekéjas dél kity priezasCiy, negu $ios
Sutarties 8.1.4 p. nurodytos prieZastys.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros, nors ir nera $ios Sutarties 8.1.1. p., 8.1.2. p., 8.1.3. p., 8.1.4 p. nurodyty aplinkybiy,
ta¢iau yra visos §ios salygos kartu:
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1) bendra atskiry pakeitimy verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby;

2) bendra atskiry pakeitimy nevir§ija 10 procenty Sios Sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo
atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju;

3) pakeitimu i§ esmés nepakeifiamas Sutarties pobudis.

8.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti Kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagr1ndz1an01us dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji iSnagrineti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas $aliy sutarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9. Sutartiniy terminy nesilaikymas

9.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje nustatyta
terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutart] pradéti skaic¢iuoti 0,03 % dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty prekiy
vertés uz kiekvieng termino praleidimo diena.

9.3. Jei ne del Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumoketi Tiekéjui, Tiekéjas nuo Sutarties 3 punkte
nurodyto termino pabaigos turi teise be oficialaus jspéjimo pradéti skaiciuoti 0,03 % dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokeétos sumos uz kiekviena termino praleidimo diena.

10. Sutarties vykdymo sustabdymas

10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas
gali sustabdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma tol, kol Tiekéjas pasalins
Sutarties vykdymo trikumus arba kol iSnyks §iame punkte nurodytos atsiradusios svarbios
priezastys per Pirkéjo nustatyta terming. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming trikumy
nepasalina, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

10.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasde$imt) dieny, ir stabdoma ne dél
Tiekéjo kaltes, Tiekéjas gali rasytiniu praneSimu Pirkéjui reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
30 (trisde$imt) dieny nuo Tiekéjo prane$imo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodyta terming
Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teise Sutart] nutraukti Sutarties 11 punkte numatyta
tvarka.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

11.2. Pirkéjas, jspejes Tiekéjg prie§ keturiolika (14) dieny, turi teise nutraukti Sutart],
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, Siais atvejais:

11.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty Sutarties 2
punkte;

11.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy;

11.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutarti, sustabdo ar apriboja
tkine veikla, arba jo padétis pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar
panasi; kai Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediros arba jam vykdomos analogiSskos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas,
istatymus;

11.2.4. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobldis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

11.3. Pirkéjas turi teise, netaikydamas Sutarties 11.2 papunktyje numatyto keturiolikos (14)
dieny jspéjimo termino, nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties ivykdymo uZtikrinimg i§daves
ukio subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, o Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, kaip
numatyta Sutarties 6.3 papunktyje. nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tomis
paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis.

11.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg prie§ 60 (Sesiasdesimt) dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausanc¢ioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi
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sumoketi Tiekéjui uZ pastarojo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo
faktiskai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo i§laidas.

11.5. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja prie§ 30 (trisde$imt) dieny, turi teise vienaSaliS8kai nutraukti
Sutartj, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista pazeidZziant Sutarties 8.1 p. ir 8.2 p. nuostatas;

2) paaiskéjo, kad Tiekejas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3) paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

11.6. Nutraukiant Sutartj Sutarties 11.5 p. nurodytais pagrindais, laikomasi iy reikalavimy:

1) Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

2) Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

3) kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutart], jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarosios gaves.
Kal grazinimas natira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama
pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
tre€lyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

11.7. Tiekéjas arba Pirkéjas, prie§ keturiolika (14) dieny jspéjes Pirkéja arba Tiekéja, turi teise
nutraukti Sutarti, jei Pirkéjas arba Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos
vykdo netinkamai ir tai yra esminis sutarties pazeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas,
kuriuo tenkinami Pirkéjo arba Tiekéjo reikalavimai pripazinti Sutarties nejvykdyma ar netinkamg
ivykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties pazeidimu laikytina
tokie pazeidimai, kurie yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei Tiekéjui ar Pirkéjui nustatyty sutartiniy terminy
nesilaikymas, netinkamos Prekiy pristatymas, kai Tiekéjas Prekiy trokumy nepasalina per
Pirkéjo Sutarties 4.2. papunktyje nustatyta terming ir esminiy Sutarties salygy, (iskaitant
Sutarties kaing, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

11.8. Tiekejas turi teis¢ nutraukti Sutart] netaikant Sutarties 11.7. papunktyje numatyto ispéjimo
termino, jel ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy
dieny ir Tieké&jui, kaip tai numatyta Sutarties 10.2 papunktyje, rastu kreipusis j Pirkéja dél
Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastarasis per 30 (trisdeSimt) dieny Sutarties vykdymo
neatnaujina.

11.9. Tiekéjas, ispéjes Pirkéja prie§ 60 (SeSiasde$imt) dieny, turi teise nutraukti Sutart atsiradus
svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausandioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teisg¢ |}
Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tiekéjas taip pat privalo visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius.

11.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjo jsigytas
Prekes / paslaugas, Tiekéjas neturi teisés i jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

12. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

12.1. Salis néra laikoma atsakinga u bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejivykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uZskirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
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nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj
nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o
taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai
i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti $alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu $alis laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
prane$imo.

13. Gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties vykdymo,
sprendziami dviSaliy deryby bidu.

13.2. Jeigu Salims nepavyksta idspresti ginto dvisaliy deryby bidu per trisdesimt (30) dieny nuo
derybL} pradiios gin¢as spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buvimo
v1etq, _]el istatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Saliy pateiké pra$yma rastu kitai Saliai su smlymu pradéti derybas.

13.3. Nepaisydamos to, kad gintas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

14. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga

14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasiraSo abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties
ivykdymo uztikrinimg. Sutarties jsigaliojimo data — Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo data.
14.2. Sutartis galioja iki visisko Sutarties éaliq isipareigojimy jvykdymo bei galioja 5 (penkis)
meénesius, i§skyrus Tiekéjo isipareigojimus, susijusius su Prekés garantija.

15. Kitos salygos

15.1. Pirkéjo vadovo jsakymu paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg Medicininés
technikos prieziliros skyriaus 1. e. vedéjo pareigas Donatas JuodZiukynas, tel. (8 45) 507254,
Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — VieSuyjy pirkimy specialist¢ Evelina Rimkute, tel. (8 45)
502104.

15.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma - (nurodyti tokio asmens vardg,
pavarde, pareigas, kontaktinius duomenis).

15.3. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg juriding galig turinfiais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

15.3. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentifkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies jgaliojimus turiniy asmeny parasais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

16. Priedai

16.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija ir Pirkéjo iki pasifilymy pateikimo termino
i8siysti paaiSkinimai;

16.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasifilymas, Tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo proceduiros
metu (jei jy bus).

16.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy priémimo—perdavimo akty formos;
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klowds L 4. .

2020 m.
Sutarties Nr. (89-l4% [{de
n priedas
PREKIU SARASAS IR KAINOS

Pirkimo Vnt. Vat. Bendra | Bendra
objekto | FEil. | Pavadinima | Gamintoja Kiekis kaina be | kaina su | kaina be | kaina su

dalies Nr. s s PVM, PVM, PVM, PVM,

Nr. Eur Eur Eur Eur
I PACS VISUS 1 vat. | 70.200,0 | 84.942,0 | 70.200,0 | 84.942.0

1 programiné | Health IT 0 0 0 0
" | iranga GmbH,
“Jivex” Vokietija

VAIZDUY ARCHYVAVIMO IR PERDAVIMO SISTEMOS (PACS) IR DIAGNOSTINIU
RADIOLOGO KOMPIUTERINIU DARBO VIETU TECHNINE SPECIFIKACIJA

i Siitlomo parametro reik§mé
Pirkimo . . e e e g st e 8
. Reikalaujama minimali (konkreti skaitiné reikimé
dalies Parametras e . i
Nr. parametro reik§mé arb¢'1 p'llnas atitikimo
patvirtinimas ZodZiais)
1 pirkimo dalis. Vaizdy archyvavimo ir perdavimo sistemos (PACS) programiné¢ jranga, 1 vnt.
11 Gamintojas, pavadinimas | Nurodyti VISUS Health IT GmbH,
o Vokietija, Jivex
Palaikomos operacinés Turi palaikyti Microsoft Taip, palaikomos Microsoft
1.2, sistemos Windows Server 2012/2016 | Windows Server 2012/2016
arba lygiavertés
Sistemos funkcijos Ne blogiau nei vaizdy Taip, vaizdy saugojimas,
1.3. saugojimas, perdavimas, perdavimas, archyvavimas ir
archyvavimas ir valdymas valdymas
1.4 Talpa vaizdy saugojimui | Neribojama (licencijomis, ar | Taip, neribojama talpa vaizdy
o kitomis priemonémis) saugojimui
DICOM vaizdy Vaizdai turi buti suglaudinti | Taip, DICOM vaizdy
1.5. glaudinimas neprarandant kokybés glaudinimas neprarandant
kokybeés
DICOM standartu Ne maZiau 14 vnt. Taip, JiveX DICOM
saveikaujané€iy jrenginiy Modality Gateway, 14 vnt.
licencijy skaicius
1.6. (irenginiai generuojantys
ir siunciantys
diagnostinius vaizdus }
PACS tarnybing stotj)
Palaikomi DICOM Ne blogiau nei CR, CT, DX, | CR, CT, DX, ECG, ES, MG,
17 diagnostiniy jrenginiy ECG, ES, MG, NM, OP, NM, OP, OT, PX, RF, RG,
o generuojamy vaizdy tipai | OT, PX, RF, RG, SC, US, SC, US, XA
XA
Vaizdy saugojimas Turi bati uZtikrintas vaizdy | Taip, uZtikrintas vaizdy
saugojimas trumpalaikéje saugojimas trumpalaikéje
18 vaizdy saugojimo vaizdy saugojimo saugykloje
e saugykloje ir automatinis ir automatinis perkélimas j
perkélimas j ilgalaikio ilgalaikio vaizdy saugojimo
vaizdy saugojimo saugykla | saugykla
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Pirki Sisilomo parametro reikSmé
irkimo ; : g g AP
dalies L Reikalaujama n:urftmalt (konkreti _skattmfz f‘e.tksme
Nr. parametro reikimé arba pilnas atitikimo
patvirtinimas ZodZiais)
Vaizdy persiuntimas Galimybe¢ persiysti vaizdus | Taip, galimybé persiysti
i§ ilgalaikés vaizdy vaizdus 18 ilgalaikés vaizdy
1.9, sgugyklos i radiologo darbo | saugyklos j radiologo darbo
vietas. vietas,
Galimybe persiysti vaizdus | galimybé persiysti vaizdus i$
i§ vienos darbo stoties j kitg. | vienos darbo stoties i kita.
Automatinis vaizdy Turi biiti galimybe pasalinti | Taip, galimybé pasalinti
1.10 Salinimas vaizdus pagal pasirinktus vaizdus pagal pasirinktus
o kriterijus, ne blogiau — kriterijus, — datos, tyrimo tipo
datos, tyrimo tipo
Palaikomi moduliai Turi biiti DICOM Modality | Taip, DICOM Modality
1.11. Worklist, Worklist,
Video modulis. Video modulis.
Protokoly (sasajy) Ne blogiau nei HL7 Taip, HL7 (sgsajos)
palaikymas (sasajos) protokolo protokolo palaikymas
1.12. palaikymas informacijos informacijos mainams su
mainams su ligoninés ligoninés informacine
informacine sistema sistema
Programinés jrangos Turi biti atliktas siilomos Taip, bus atliktas sitlomos
diegimas ir programinés jrangos programinés jrangos
1.13. konfigliravimas diegimas ir konfigliravimas j | diegimas ir konfigliravimas j
tiekéjo pateikta technine tiekéjo pateikta technine
Iranga jrangg
Diagnostiniy jrenginiy Pateikiamoje programingje | Taip, programinéje jrangoje
pajungimas ir jrangoje turi blti pajungti ir | bus pajungti ir sukonfigiiruoti
1.14. konfigliravimas sukonfigiiruoti visi visi UZsakovo nurodyti
UZzsakovo nurodyti diagnostiniai jrenginiai
diagnostiniai jrenginiai
Esamy diagnostiniy Turi biti atliktas esamy Taip, bus atliktas esamy
vaizdy perkélimas arba diagnostiniy vaizdy diagnostiniy vaizdy
integravimas i naujg integravimas arba integravimas arba perkélimas
sistema (Siuo metu perkélimas ] naujg sistemag 1 nauja sistema
115 ligoniné naudoja ,,Merge
T Healthcare/Cedera
Software I-Reach*
medicininiy vaizdy
archyvavimo ir
perdavimo sistema)
Integracija su ligoninés Turi buiti atlikta Siy Taip, bus atlikta Siy
informacine sistema ESIS | funkcionalumy integracija: funkcionalumy integracija:
(Elektroninés Sveikatos pacienty registracijos sarasy, | pacienty registracijos sarasy,
Istorijos Sistema) diagnostiniy vaizdy nuorody | diagnostiniy vaizdy nuorody
1.16. (turi.b]iti ESIS qaudotojq (turi.b}‘lti ESIS r}audotojq
sgsajoje prie tyrimo sgsajoje prie tyrimo
apraSymo nuoroda j apraSymo nuoroda j
diagnostinj vaizda) diagnostinj vaizda).
Pateikiame rastg patvirtinantj
integracija su ESIS.
1.17. Vaizdy perdavimas j Biitina Taip, vaizdy perdavimas j

=

L




Pirki Siiilomo parametro reik§mé
irkimo ; . £ u i f s wg i
deilian [ a— Reikalaujama n.zuflm_ah (konkreti ‘skatrm'e .re.zksme
Nr. parametro reik§mé arba pilnas atitikimo
patvirtinimas ZodZiais)
ESPBI IS MedvAIS ESPBI IS MedvAIS
posisteme posisteme
Duomeny bazés Bitina Taip, duomeny bazés
1.18. | atsarginés kopijos atsarginés kopijos kiirimas ir
kiirimas ir kontrolé kontrolé
119 Garantinis periodas Ne maziau 12 mén. Garantinis periodas visoms
e visoms sistemos dalims sistemos dalims 12 mén.
1.20. Diagnostiniu vaizduy perzitros modulis
120.1 Konkurentiniy licencijy Ne maziau 30 vnt. 30 vnt., JiveX Web
| kiekis
Suderinamumas su Programiné jranga (klientiné | Taip, programiné jranga
operacinémis sistemomis | dalis) turi veikti operacinése | (klientiné dalis) veikia
1.20.2. sistemose — Microsoft operacinése sistemose —
Windows 7, 8, 10 arba Microsoft Windows 7, 8, 10
lygiavertése
Naudotojy autorizacija Turi palaikyti naudotojy Taip, palaikoma naudotojy
autorizacija, unikallis autorizacija, unikaliis
1.20.3. . e ; i &
naudotojy vardai ir naudotojy vardai ir
slaptazodziai slaptazodZiai
Vaizdy ir tyrimy paieSka | Ne blogiau nei pagal vardg, | Taip, vaizdy ir tyrimy
pavarde, paciento ID, datg, | paieska, pagal varda,
1904 tyrimo tipa. pavarde, paciento 1D, data,
e Turi buti galimybé atlikti tyrimo tipa.
senesniy tyrimy paieska ir Yra galimybé atlikti senesniy
ikélimg tyrimy paieska ir jkélima
Palaikomi DICOM Ne blogiau nei CR, CT, DX, | CR, CT, DX, ECG, ES, MG,
1905 diagnostiniy jrenginiy ECG, ES, MG, MR, NM, MR, NM, OP, OT, PX, RF,
7T | generuojami vaizdy tipai | OP, OT, PX, RF, RG, SC, RG, SC, US, XA
US, XA
Manipuliavimo jrankiai | Ne blogiau: - $viesumo, kontrasto
su diagnostiniais vaizdais - §viesumo, kontrasto keitimas,
keitimas, - vaizdo didinimas,
- vaizdo didinimas, mazinimas,
mazinimas, - vaizdo invertavimas,
- vaizdo invertavimas, - padidinimo stiklo
1.20.6. - padidinimo stiklo funkcija,
funkcija, - nesimas,
- ne$imas, - pasukimas,
- pasukimas, - 1iSrinkto objekto
- iSrinkto objekto pazyméjimo galimybeé
pazymeéjimo
galimybé
Matavimo galimybes Ne blogiau: matuoti ilgj, Taip, galimybé matuoti ilgj,
1207 tanki, plota, kampus tarp tank]j, plotg, kampus tarp
U linijy, Cobb kampo linijy, Cobb kampo
matavimas matavimas
Tyrimo serijos vaizdy Biitina Taip, tyrimo serijos vaizdy
1.20.8. | ,,persukimo* galimybe persukimo™ galimybé (angl.
(angl. scroll) scroll)
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Pirki Siilomo parametro reik§mé
irkimo p ; o s v o g R
dalies T —— Reikalaujama n.mfzm.ah (konkreti _skau‘m.e .re-lksme
Nr. parametro reikSmé arbt.l R’bfms a{mkvt.m?
patvirtinimas ZodZiais)
120.9 Video tyrimy perZiliros Bitina Taip, video tyrimy perziliros
777 | galimybé galimybé
120.10 Garantinis periodas Ne maziau 12 mén. Garantinis periodas visoms
77 | visoms sistemos dalims sistemos dalims 12 mén.
1.21. Diagnostiniy vaizdu perZiiiros ir vertinimo programiné jranga
1211 Konkurentiniy licencijy | Ne maziau 5 vnt. 5 vnt., JiveX Diagnostic
0| kiekis
Suderinamumas su Programiné jranga (klientiné¢ | Taip, programiné jranga
operacinémis sistemomis | dalis) turi veikti operacinése | (klientiné dalis) veikia
1.21.2. sistemose — Microsoft operacingse sistemose —
Windows 7, 8, 10 arba Microsoft Windows 7, 8, 10
lygiavertése
Vaizdy rekonstrukcijos Ne blogiau: 3D, MIP, VR, Taip, vaizdy rekonstrukcijos
1213 MPR, ne maZziau 2 licencijos | 3D, MIP, VR, MPR, 2
T licencijos, JiveX Diagnostic
Advanced
Naudotojy autorizacija Turi palaikyti naudotojy Taip, palaikoma naudotojy
1914 autorizacijg, unikalis autorizacijg, unikalis
T naudotojy vardai ir naudotojy vardai ir
| slaptazodiai slaptaZodZiai
Vaizdy ir tyrimy paieska | Ne blogiau nei pagal varda, | Taip, vaizdy ir tyrimy
pavardg, paciento ID, datg, | paieska, pagal varda,
1215 tyrimo tipa. pavarde, paciento ID, data,
R Turi buti galimybé atlikti tyrimo tipg.
senesniy tyrimy paieska ir Galimybé atlikti senesniy
ikélima tyrimy paieska ir jkélima
121.6 Keliy monitoriy Ne maziau 3 monitoriai Taip, 3 monitoriy palaikymas
" | palaikymas
Palaikomi DICOM Ne blogiau CR, DX, CT, CR, DX, CT, MR, XA
1.21.7. | diagnostiniy jrenginiy MR, XA
generuojami vaizdy tipai
1918 Keliy tyrimy palyginimas | Bitina Taip, keliy tyrimy
T palyginimas
Manipuliavimo jrankiai Ne blogiau: - $viesumo, kontrasto
su diagnostiniais vaizdais - $viesumo, kontrasto keitimas,
keitimas, - vaizdo didinimas,
- vaizdo didinimas, mazinimas,
mazinimas, - vaizdo invertavimas,
- vaizdo invertavimas, - padidinimo stiklo
1.21.9. - padidinimo stiklo funkcija,
funkcija, - neSimas,
- neSimas, - pasukimas,
- pasukimas, - i8rinkto objekto
- i8rinkto objekto pazyméjimo galimybeé
pazymeéjimo
galimybé
Matavimo galimybés Ne blogiau: matuoti ilgj, Taip, galimybe matuoti ilgj,
1.21.10. tankj, tankj CT, plota, tanki, tankj CT, plota,
kampus tarp linijy, Cobb kampus tarp linijy, Cobb
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. Siilomo parametro reik§mé
Pirkimo . . L, R ce
. Reikalaujama minimali (konkreti skaitiné reikSmé
dalies Parametras s ; .
parametro reikSmé arba pilnas atitikimo
Nr. Mol it
patvirtinimas ZodZiais)
kampo matavimas kampo matavimas
Tyrimo serijos vaizdy Biitina Taip, tyrimo serijos vaizdy
1.21.11. | persukimo galimybé persukimo galimybé (angl.
(angl. scroll) scroll)
Daugiaplokstuminés Biitina. Taip, daugiaplokstuminés
rekonstrukcijos analizés | Ne maziau 2 licencijos rekonstrukcijos analizés CT
1.21.12. | CT ir MR tipo vaizdams ir MR tipo vaizdams
palaikymas palaikymas, 2 licencijos,
JiveX Diagnostic Advanced
Dinaminé daugiakadriy Bitina Taip, dinaminé daugiakadriy
1.21.13. | ultragarso ir angiografijos ultragarso ir angiografijos
tyrimy perzitira tyrimy perzitira
Video tyrimy perzitiros Bitina Taip, video tyrimy perzitiros
1.21.14. " . : ;
galimybé galimybé
Tyrimy ir vaizdy Thuri bati galimybé Taip, galimybé eksportuoti
eksportavimo galimybé eksportuoti tyrimy serijas ir | tyrimy serijas ir atskirus
1.21.15. atskirus vaizdus DICOM, vaizdus DICOM, JPEG,
JPEG, MP4, TIFF formatais | MP4, TIFF formatais j
i naudotojo pasirinktg vieta. | naudotojo pasirinktg vieta.
Keliy langy atidarymas Biitina Taip, keliy langy atidarymas
1.21.16.
(angl. layout) (angl. layout)
CT tipo vaizdy perziira | Bitina Taip, CT tipo vaizdy perzilra
naudojant skirtingus naudojant skirtingus langus
1.21.17. . . .
langus (brain, lung, bone (brain, lung, bone windows
windows etc.) ete.)
Galimybé eksportuoti Bitina Taip, galimybé eksportuoti
tyrimus, vaizdus i optines tyrimus, vaizdus j optines ir
19118 ir USB laikmenas, USB laikmenas, galimybé
T | galimybé perZifiréti perziiiréti eksportuotus
eksportuotus vaizdus vaizdus kitame kompiuteryje
kitame kompiuteryje
Programinés jrangos Ne maziau 12 mén. Taip, programinés jrangos
1.21.19. | palaikymas ir priezitira palaikymas ir prieZidira, 12
men.
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